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I T PR R

fncora piazza Colonna

Dopo il recente voto del Consiglio Supe-
riore per le Belle Arti, il progetto di siste-
mazione di piazza Colonna, ideato dall’archi-
tetto Dario Carbone, almeno nella forma in
cui venne votato dal Consiglio comunale di
Non mancheranno
in Consiglio comunale ¢ su per i giornali

Roma, pud dirsi sepolto.
colpi di frecce o di spilli contro i supremi
consiglieri dell’'arte, ardite quanto vane affer-
mazioni di autonomia... artistica del Comune
di Roma, minacce di ricorsi ¢ di controversie
giudiziarie. Ma tutto finird qui.

Perd condannato il progetto Carbone, il pro-
blema della sistemazione di piazza Colonna
torna a rnivivere; e, se la soluzione di esso
non ¢ cos! urgente come sembrava all’ammi-
nistrazione capitolina odierna, non ¢ men vero
che ad una soluzione si dovrd pervenire, e
dovri' questa esser degna del nome ¢ delle tra-
dizioni di Roma.

afe
i

Pertanto, eliminato il campo da ogni preoc-
cupazione presente, ci si dovri porre netta-
mente e risolutamente il dilemma della piazza
grande o della piazza piccola.

I sostenitori di quest’ultima invocano a fa-
vore della loro tesi il tradizionale carattere di
intimitd che la piazza ha avuto fino all’epoca
in cui il palazzo Piombino ¢ rimasto in piedi,
e avvalorano il loro pensiero con 'argomento
non trascurabile che il profilo della colonna
dell'imperatore Marco sviluppa intera la sua
eleganza in un apbito chiuso fra i palazzi e
naturalmente raccolto, mentre in una pii va-
sta piazza scompare, ¢ resta come rannicchiata
in un angolo, trascurata dall’occhio dell’osser-
vatore. Al che da parte dei fautori della piazza
grande si obietta per un lato che il tipo tra-
dizionale di piazza Colonna ¢ da ormai da un
quarto di secolo interrotto, ¢ per l'altro che
le ragioni le quali determinarono la demoli-
zione, affrettata quanto vuolsi, ma necessaria,
del palazzo Piombino sussistono ancora, anzi
ogoi giorno pid si fanno evidenti col preva-
lente sviluppo edilizio della citth verso nord.

Se si pensa che il piano regolatore del 1882,
il quale decretd I"abbattimento del palazzo Piom-
bino, nen presupponeva né la distruzione di
villa Ludovisi per farvi case, né i nuovi quar-
tieri Nomentano ¢ Salario, ¢ ne contemplava
invece altri del tutto ineseguiti ancor oggi
sull’Aventino ¢ nell'estremo Celio ; se si pensa
che presentemente ¢ ogni giorno pit, entro
0 oltre la cerchia segnata dal nuovo piano
regolatore del 1909, la fabbricazione cittadina
ricerca ansiosa le verdi alture o le valli umide
che 'si alternano tra Monte Mario ¢ le cime

dei Parioli, ¢ ancor piti evidente come piazza
Colonna “sia destinata a rappresentare il cuore
della vita cittadina e il centro degli affari (e
presto anche quello topografico) per molti se-
coli ancora, ¢*come sia un'illusione vagheg-
giare di potervi sostituire laltro centro di
piazza Venezia, il quale premuto a ridosso
della gloriosa servitl dei monumenti, non sara
mai e non potrd che essere ¢ in uno solo
quasi dei suoi due assi, un'importantissima

stazione di transito. Ché¢ d’altronde il carat-
tere intimo di una piazza ¢ dato non tanto |
dalla linea architettonica delle sue fabbriche !
qimnm- dal suo movimento. Mi spiego subito
con un esempio. Una delle nuove opere pub-
bliche progettate in Roma alle quali mi sento
pii determinatamente avverso ¢ il taglio del
Circo Agonale per lo sbocco della via Zanar-
delli; e P'avversione nasce in me dalla consi-
derazione che la ferita si esercita proprio sul
fianco piti suggestivo e sulla curva ancora in-
colume dell’antico stadio. Le Associazioni ar-
tistiche di Roma, le quali con un’opportuna

agitazione riuscirono a suo tempo a intro- |
durre ottime modificazioni nel piano regola- |

tore ideato dal Comune, sostituirono ripren-
dendo un antico progetto, al taglio netto e
frontale di piazza Navoma un sottopassaggio
con portici. Ora io, avverso al taglio, credo di
rimaner logico continuando ad esserlo al sotto-
passaggio, dacche cosl questa come quella solu-
zione, incamminando pedoni, carri, traffico a
svoltare per un lato della piazza oggi tranquillo
e deserto rompe per sempre 'armonia, il carat-

tere e perfino i profili delle ombre e gli sprazzi
di luce che fummo abitvati a vedere e ad
amare. E piazza per-
dette il suo carattere di intimitd il giorno in

ugualmente Colonna
cui il vecchio corso di Roma st affollo di una
popolazione dapprincipio soltanto doppia di
quella che era abituato a contenere. kra, ed
¢ ancora, una magnifica ed elegantissima strada,
ma essa doveva parer certo la prima del mondo
all’epoca in cui il Rossini incideva i suoi rami
¢ lo Stendhal dettava le sue impressioni, Ma
poi Roma mutd. Le sue strade e le sue piazze
hanno perduta quella tenue vellutata sottotinta
verde, che fino a qualche anno addietro faceva
capolino ancora, dell'erba che cresceva fra le
selci, e queste sono oggi pigiate, martoriate,
segate da rotaie di trams, da bolletroni di
automobili, da una folla varia di veicoli e di
pedoni! Se anche, per un’ipotesi, ricostruiste
su piazza Colonna il palazzo Piombino essa
avrebbe oggi un tipo affatto diverso da quello
di trent’anni or sono: che, ripeto, quello era
piti dell’'ambiente interiore che non dell’este-
riore ¢ non potreste risuscitarlo, per gli stessi
di far

festa

piu la

dei

motivi che non coasentirono
carnevalesca corsa dei barberi o la

moccoletu.

e

Per queste ragioni, continuo ad essere con-
vinto fautore della piazza grande. Ritengo che
ogni altra soluzione, se adottata, non potri
avere vita pilt lunga di un mezzo secolo. I
temperamento dei passaggi in una galleria che
la ristrettezza dell’area riduce fatalmente a un
inelegante corridoio, gioverd a poco o a niente.
Epperd, neanche comprendo Paccanimento dei
fautori della piazza piccola contro il progetto
Carbone. Se l'autore di questo adottasse le
modificazioni suggerite dal Consiglio Superiore

dell’Arte, poco comprenderei piti le proteste

di chi combatte a favore della piazza piccola:

Conto corrente con la Posta)

ché si tratterebbe in fine di un palazzo piut-
tosto Brutto, ma...
altri !

niente di diverso da tanu

Ma o ritengo che il tempo, durante il quale
larea Piombino continueri ad essere scoperta
finird <ol darmi ragione. Certo, so anche io
che in uno spazio cosi ristretto come quello
che ¥ w risulare dalla  demolizione del-
Faltro isolato verso Sunta Maria in Via non
potrd sorgere un edificio che risponda insie me
alle due condizioni della monumentaliti e della
convenienza economica. Onde occorrerd che
il Municipio si accontenti della prima: la
quale poi, per chi non ha gli occhi miopi, ¢,
alla’ lunga, finanziariamente, conveniente quasi
quanto quell’altra che si presenta con la lu-
singa di un grosso vantaggio immediato. Il
Comune pretende a questo fine un aiuto dal
Governo : la pretesa potrd sembrare eccessiva:
tuttavia un accordo si potrebbe anche tentare.
Al quale proposito domando: quale destina-
zione il demanio intende dare al palazzo della
Stamperla ora occupato dal ministero di agricol-
tura, e che sard sgombro fra an anno ? Che
i0 sappia: né la recente legge sui nuovi mi
nisteri, n¢ quella per *Roma ne fanno men-
zione : ¢ probabilmente esso sard riservato per
la vendita. Ora non potrebbe il palazzo stesso
essere ceduto al Comune e questo addossarsi
la soluzione « monumentale » su pubblico
concorso della Piazza Colonna ? 1l Comune ha
contigui a' quel palazzo, centralissimo, anzi in
comunicazione diretta con esso, alcuni suoi
uffici: altri ha bisogno di concentrarne ora
malamente sparsi per la cittd, o a disagio nei
palazzi capitolini. La spesa che il Comune
consacrerebbe alla costruzione di un nuovo
edificio di cui sente impellente  la necessita,
apparirebbe invece come contributo governa-
tivo a'la soluzione di piazza Colonna, né grave
sarebbe I'onere dello Stato ; il quale non ca-
verebbe un soldo dalle casse del Tesoro e sol-
tanto rinuncerebbe ad un eventuale provento
futuro.

Ecco un'idea pratica: ma appunto per que-

sto destinata a non realizzarsi

Varentino LroNarpr.
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Le Odi del Parini

Le Odi del Parini sono un libro di poesia
organico, compallo, omogeneo, non gii una
raccolla  arlificiosa ¢ meccanica di
occasionali, come la maggior parte delle
liriche seltecentesche.

Dal 1757 o 58 (Vita Rustica) fino all'Ode
Alla Musa (1795) corre un trenlennio circea
di operosith poelica che nelle Odi appare in
tulto il suo pit chiaro e pieno svolgimento.
I 1o steésso Poela deve avere avulo coscienza
di questa indissolubile unita della sua opera,
sicche i primi editori delle Odi, il Gamba-
relli nel 1791, (alla sua raccolla mancano
solo le tre ultime poesie Il Messaggio. A

poesice

Silvia, A la Musa, composte posteriormente),
il Pirola nel '99, il Reina nel 1802, e il Ber-
nardoni nel 14, i (quali ebbero, vivente il
"arini, relazione e dimestichezza con lui,
raporesenlano cerlo la genuina inlenzione del
Parini che sollopose presumibilmente le sue
liriche a un lavoro di scelta e di coordina-
zione,

I numerosi eritici pariniani non hanno
messo in chiaro, con I'evidenza necessaria.
Porganicita e Punita di questo caro libretto
onde pin degne d'esser ricordale paiono
le, brevi ed acute parole del De Sanctis « La
Vita Rustica sembra posta in fronle alle
poesie del Parini quasi come prefazione ».

Pitt che nel (fiorno, il Parini riusei ad
esprimere inleramente la sua visione d'arte
in queste snelle e nervose liriche. Nel Giorno
la persona morale del Poela & contrapposla,
volla a volta, dannosamenle, alla coscienza
artistica di lui. Egli & costretto a rappresen-
lare una vila, un ambiente, un’anima di cose
a cui st senle eslraneo, e nel rappreseniarle
Iira gli fa velo alla mente, la sua visione
si annebbia, egli non vede pit ehe in con-
fuso e ricorre troppo spesso allo squarcio
milologico o retlorico ; siecche dal conlrasto
sucul e imbastito il Giorne sorge pin spesso
la falsili e la monolonia che non ironia e
I"'umorismo

IYiu del Giorno offrono al Parini favore-
voli condizioni d'artistico concepimento le
Odi: la noi lo lroviamo in un momento di
demolizione, mentre s'affalica a dar robusti
colpt a un veechio e putrido edifizio sociale,
(qua egli sorge nella sua vera caratleristica,
ed allua nella poesia I'uomo nuovo e morale
che si muove in una vita e in una moraliti
rinnovale, idealizzale da un continuo sengo
e da un assiduo bisogno di bellezza.

La societa del settecento, con le sue mol-
teplici = caratleristiche figure di dame intel-
leftuali ¢ procaci, (si pud dimenticare forse
quella Paola Castiglioni, sorella dell’inelita
Nice, cui il Parini dedicd un’ode, e che so-
leva dire: «0O Dio, non fatemi
tempo di carnevale! » ), di magistrati, di
prelati, di musici, di nobili: i casi vari di

morire in

quella vila frivola e tulta superficiale: lauree
femminili e guarigioni di ricchi allievi; le
condizioni dolorose dell'igiene e della mori-
litie pubbliche — tulto serve di stimolo o
d’incitamento alla Musa Pariniana.

Le Odi sono percio un compiuto ritratto
di quel mondo nel quale gli elementi detla
dissoluzione e quelli del rinnovamento si
alternavano, con assidua vicenda. in ogni
sua manifestazione: e di fronte a quesla vita
¢ i questa socieli la coscienza del Poela &
cosi nella che egli ha qui trovato la vera
misura dell’arte sua, «nienle strarvipa e cia-
scuna cosa sta a posto »: nell’artista & Lutlo
'uomo, e I'onda poetica da cui & invaso non
¢ che il suo proprio modo di sentire e i
pensare,

Quesla rievocazione lirica & alleggiala in
forma descrilliva: certe figure balzano vive,
come fossero minutamente dipinte. Nell' Ode
al Sacchini abbiamo un ritralto perfetto di
quel celebre musico napoletano, che noi ri.
vediamo intero con la sua maschia bellezza,
la sua prodigalita, i suoi molteplici amori.

Ma un’altra ancora & |a propria caratleri-
stica delle Odi. Tutta questa rievocazione i
vita setlecentesca @ per il Parini un mezzo
(mezzo per lui oltimo, in quanto unisce al-
Putile il dilettevole) per esporre e riaffer-
mare I'insegnamento morale-pedagogico che
immanente nell’'opera sua, che @ il nocciolo
di tulla la sua poetica, la viva carne dello
spirito suo. Anche nell’ Inclita Nice il com-
mosso ricordo di un vero amore serve (i
giuslificazione e dj proemio alla magnilica
esposizione del concello morale conlenulo
nelle strofe 4 me disse il mio genio, dove,
all'oro e alle fugaci brame del Mondo. il
Poeta solennemente dichiara di anteporre il
grato della belta speltacolo. Concetlo anm-
mirabile e degno del poeta moralista e rin.
novatore che gia ventotanni avanti. nel-
I"Innesto del Vaiolo, aveva chiaramente dello:

Pig dell'oro possanza

Sovra gli animi umani ha la bellezza,

Chi ¢io consideri, si accorgera che lo spj-
raglio erotico-sentimentale, (rappresentalo da
Il Dono, Il Pericolo, Il Messaggio), ¢ che
s‘apre enlro la compattezza severa della poesia
pariniana, non & gia lascivo e senile rin.
galluzzimento di veeehio abate, ma inlegra-
mento pieno e razionale di tulto il pensiero

morale e poetico. E Il Pevicolo e 11 Messaqgin
sono davvero fra le cose piu deliziose. ¢ veo-
ramente sgorgale dal cuore, della poesia jlia-
liana.
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E questa una idealizzazione della vita, ve-
ramente moderna e nuova che =oltanto nelle
Odi, tra le opere pariniane, trova la sua ma-
nifestazione piu piena. Perfino nell’ode piu
severa, pit informata al senso rigido del do-
vere e della rinunzia, 1" Educazione, 'idealila
della bellezza non ¢ sacrificata: I'ode si chiude
con quell’ immagine calda ¢ impetuosa che
tatti hanno impressa nella memoria :

Baci il giovia gli offria
Con ghirlande di lauro.

[l limite, fren dell’arle, era anche la misura
del suo pensiero morale. L'uomo guidato
dalla ragione: ecco 1'vomo del Parini; sen-
sibile al gralo spetlacolo della belta ma non
al punto da seguire ciecamente gl'istinti del
SeNS0.

Da qui nascono quelle care espressioni in
dimenticabili ove il senso del limile e della
discrezione appare in maniera deliziosa, e
ltalvolta piena di malizia :

Cara dei baci invidia
che reverenza contener poi Sa.

Orba dice la sfrenala dea di Cipri; e lra
coloro che la grazia della Musa non tocca
pone colui che pari a tauro irrompe, ove alla
cieca pin Venere piace.

La Musa del Parini & percio serena, e solo
chi abbia placidi costumi ed animo tran-
quillo polra esser disposto alla comprensione
della poesia :

Orecchio ama placato
La Musa e mente arguta ¢ cor gentile.

Questi versi dell’ode 1X racchiudono, pur
nella loro brevita, una piceola Arte Poelica,
ed ¢ ben noto che il Foscolo (cambiando il
placalo in pacato, 1i mise ad epigrale del Viag-
gio Sentimentale.

In un'opera si varia e composta enlro un
lungo periodo di tempo non Lutto puo essere
oro colato : talvolla I'occasione ¢ meno sen-
lita dal Poela e la verithi morale che ne re-
sulla ¢ un puro concello al quale la fanta-
sia rimane eslranea.

Questlo ¢ il caso della Laurea, della Ma-
gistratura, della Graliludine. A proposilo
della quale, giustissime mi sembrano le pa-
role di Alfonso Bertoldi: « 11 Parini... qui
par che senta la gerarchia: celebrando un
cardinale, 'abate enlra, si direbbe, nel ge-
nere del panegirico ecclesiastico, ove domina
I'enfasi... ».

Tolgo queste parole dal bel libro del Ber-
toldi (1), uscilo or non ha mollo in vesle no-
tevolmenle migliorala, Esso ¢ un bell'esem-
pio del come debbano annolarsi i nostri clas-
sici. Come gia per il Manzoni e per il Monti,
sul quale ha composto un commento defini-
tivo, il Bertoldi, in questo libro sul Parini,
La raccollo e radunato atlorno a ciascuna
ode tullo quello che ¢ pin necessario alla
completa intelligenza della poesia pariniana.
Siopud dire che ognuna delle lunghe intro-
duzioni alle singole odi sia un vero e pro-
prio saggio, slorico, estetico, bibliografico,
saggio che non & fine a se slesso, bensi
mezzo per condurre il lettore in quell’am-
hiente di sotlile ed accurala erudizione slo-
rica, senza della quale la poesia sara sentita
forse, gustata profondamente non mai,

Leggendo le dotte nole e le geniali intro-
duzioni del Bertoldi lo studioso pud vera-
mente capire la verita di quanto sopra ho
detlo : che le Odi sono un'opera organica,
rappresentaliva di un'inlera sociela, una spe-
cie di poema lirico che ha per soggelto una
eta densa di figure e d'azione. Col lavoro
assiduo e faticoso speso intorno a questo li-
bro, (la prima edizione & del 1890) il Bertoldi
avrebbe polulo fare due o tre volumi dei so-
liti saggi o studi eritici : ha preferito invece
(la gloria e la sodisfazione non son minori)
farsi guida intelligenle e amorevole di quanti
e nella seuola e fuori desiderano capire al-
cune fra le maggiori bellezze della poesia
italiana.

Fra le tante osservazioni giuste e le nuove
inlerpretazioni che il Bertoldi da di aleuni
punti piit discussi, mi piace aver veduto che
eeli, riguardo alla composizione della bel-
lissima ode Il Pericolo, non crede che
detta composizione debba riportarsi, come
vorrebbero lo Scherillo ed altri, all’estate
del 1783. Infatti, la famosa frase per Pun-
decimo lustro di gia scendente non puo co-
stituire un’obbiezione grave a che la poesia
sin stata seritla, com’® probabihssimo, nel
1787, quando, (ce lo dice il Reina, e non ¢’

(1) Le Odi di Giuseppe Parini, illustrate ¢ commen
tate da ArLrosso Bertorpr. Terza edizione i1nlera-
meate rilatta. Fireoze, Sansoul, 1911,
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affatto ragione di dubitarne), la bella Cecilia
Tron « lrovandosi in Milano volle conoscere
ed onorare il Parini con tratli di nobile cor-
lesia »,

Quella frase incriminala (se 'ode fosse
stala composta nel 1787, doveva scerivere dodi-
cesimo lustro, dicono i fautori del 1783), per
il Bertoldi, & stala scritta dal Parini « o per
vero shaglio o, pit verisimilmenle, per galan-
teria ».

Ed ¢ giustissimo. O vogliamo noi forse —
aggiungo io — leggere 1 versi aei grandi
poeti, tenendo fra mano la loro fede di na-
scila? Non hanno essi il diritto di trasfor-
mare, in qualunque modo vogliano, gli ele
menti e la materia che da stimolo alla loro
altivita fanlastica 7 Altro e, inlalti, parlando
d’amore con una bella signora, dire di avere
cinquantacingque anni, altro ¢ confessarne
circa sessanla : numero fatale, disarmonico,
che sta a segnare la fine d'ogni erolica vel-
leith, C'¢ bisogno, a questo proposilo@di ri-
cordare il magnilico errore cronologico che
il Leopardi pensatamenle fece nel Consalvo
(a mezzo il quinto lustro), per raggiungere un
maggiore effetto darte?

Basta poi leggere le prime strofe del Peri-
colo per avvedersi che il buon Parini, pur
mostrando la sua gioia d'essere sfuggito alle
insidie della vuol Bella, farci capire tullavia,
chiaramentle, che egli @ ancora in etk insom-
ma di essere lentato da Amore, ¢ che non
era quella la prima volta in cui aveva do-

vulo resistere alle erotiche lusinghe, se a
Milano avean lenlato di eccilargli novello
caldo

le lusinghiere giovani,
di sua patria splendor.

Caro e buon poeta! questo malizioso desi-
derio di apparir meno vecchio oh! come ci
rende pitt vicino e pit umano, pio vivo e
pitt argulo il severo cantore che Alessandro
Manzoni proclamd scela e palestra di virti.

EtTore ALLODOLL.
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Il poeta cei baci

Alla corte di Paolo 111, 1l gran ponlelice
che, come scrisse il Cardueei, rinnovelld Au-
gusto, si distingueva un giovanissimo dallo
sguardo sognante di poeta. 1l suo nome era
Giovanni Nicola Everaerts, a tulli gli uma-
nisti del tempo nolo sotto il nome di Johan-
nes Secundus,

Nato nella citta di Aia, nel novembre
del 15611, dal padre, illustre giureconsullo.
fu iniziato alla giurisprudenza, e si addol-
tord a Bourges. Ma in Giovanni Secondo era
il soffio divino del poeta; e abbandonali quei
severi studi ¢he gli assideravano la fantasia,
si diede tutto alla poesia latina. 11 disegno
e la scultura, che aveva appreso con mera-
vigliosa pronlezza, avevano affinato il suo spi-
rito. Per Giovanni Secondo si pud dire come
per il De Musset: che tutla la sua giovi-
nezza fu la sua vita. Poiché egli non visse
che 24 anni, e tutlavia ci lascid una vasla
produzione, tutlo tentando con rara felicita.

Questo prodigio di genio venlenne vera-
mente ci sorprende, e il pensiero si com-
muove a lanta fine immatura nello scorrere
la raccolta delle sue opere: I'Elegie, i Baei,
gli Epigrammi, le Odi, I'Epistole, un libro
di Funebri, le Selve e i frammenti. Ma di
tutli i suoi lavori poetici soltanto il libretto
dei Basia passo glorioso alla posterita, L'arte
quando ¢ vera non muore, € la poesia dei
Basia spira elerna giovinezza. £ 'amore pii
ardente che parla al cuore del poela, e alle
labbra della sua fanciulla egli altinge le pii
deliziose ispirazioni. Le reminiscenze classi-
che vengono in folla alla fervida fanlasia
del Poeta, e Catullo infonde in quelle odi
tutta la sua molle e delicata doleezza,

I diminulivi soavi come carezze spesseg-
giano nell'impelo d'amore, e il poela si
strugge per la sua Neera, bella pin di Ve-
nere. O vis superba formae! Egli come la
giovine vile, che s'abbraccia all'olmo, come
I'edera lenace, vorrebbe avvineersi al molle
collo della sua fanciulla, senz'altra cura. E
poi quasi per incantamento insieme vorrebbe
essere rapilo in una mollezza d'aure e di pro-
fumi al regno pallido di Dite, fra i cori dei
beati. 11 Carducci ei ha dato di quesl’ode
una traduzione ¢ imilazione nei Juvenilia,
e Pierre Ronsard s'¢ ispirato all'umanista
olandese in una delle sue pin belle liriche
d’amore,

| baci di Neera sono come il nellare, come
la rugiada, e il poela senza la sua vila, la

sua luece, non vorrebbe sedere neanche alla
mensa degli dei poiché :

v Deus ast Amor deorum,

Et nullus deus est Amore maior,

Si quisquam tamen est Amore maior,
Tu, tu sola mihi es;, Neaera, maior!

Come Catullo il poeta non cura il giudizio
dello stolido volgo, non @ mai =azio di baci,
e vorrebbe riceverne e darne a mille a mille,
come fiori, sugli occhi slellanli di Neera,
sulle gote floride, sulla boeca rosea e in
quel delirio confondere gli spiriti.

E Neera accresce la febbre del poela che
esclama :

Da mihi suaviolum, dieebam, blanda puella!
Libasti labris mox mea labra tuis.

luda valut presso qui territus angues resultat,
Ora repents meo vellis ab ore procul,

Non hoe suaviolum dare, lux mea, sed dare taotum
Est desiderium flebile suavioli,

Questo delicalissimo carme risplende nella
versione ritinica che ditutto il libretlo volle
darei Luigi Siciliani, eletta tempra d’arlista :

Dammi un bacio, un baeino, o doles fanciulla —
[lo dicevo,

e col tuo labbro pronta tu disfloravi il mio,
Ma pol come tremando sobbalza chi tocea una
[serpe,
d'un subito il tao volto dal volto mio strappavi.
Noo dare un bacio & questo, o mia luce ; ma dare
[soltanto

un desiderio flebile del tuo bacio!

Ma Neera non gode come Lesbia del tor-
mento del suo amante; s'abbandona tutta
all’'anelanle desiderio, e dalle labbra scoc-
cano i baci ardenti ¢ mordaci che bruciano
le vene e struggono 'anima. Nell'ode VIII
¢ descritto il bacio che morde, e tulla I'ode
¢ ricalcata fedelmente dal Murtola e imitata
dal Marino nella sua Lira.

Il poeta proclama casla la sua Neera e
asta la sua Musa, e sdegnoso si rivolge
alle malrone e alle fanciulle:

Quid vultus removetis hine pudicos,
Matropaeque puellulaeque castas?
Non hiec furta deum locosa canto
[nermes cano basationes,

Castus Aonii chori sacerdos.

[l pensiero dell’eth fugace che segue sem-
pre i pin vivi godimenti della vila li esorta
a godere, e il motivo del carpe diem ora-
ziano torna nella poesia di Giovanni Se-
condo :

Sic aevi, mea lux, tempora floridi
Carpamus simul; en iam miserabiles
Curas aegre sensclus

Et morbos trahet &t necem.

Questo ¢ I'unico accento mesto che tro-
viamo nella poesia dei Basia, dove la gioia
dell’amore & cosi inlensa che rapisce fuori
del mondo reale. La gelosia una sola volla
fa sentire la sua punlura, ma lievemente,
Se Neera cedesse il divino dono dei suoi
baci ad altri, dice il poeta, io vorrei che le
sue labbra si scolorassero come morti petali
di rosa.

1 poela nell'ultima ode invita tutle le
api a lasciare i timi, le rose, le violelle
primaverili, e a venire alle labbra della sua
donna; e insieme il poela ne suggeri il
miele della giovinezza e dell’amore.

Giovanni Secondo fu studialo e imilato
come un classico. La poesia dei baci molle
e voluttuosa ha sempre tentato i pin grandi
poeti, e Alfredo De Mussel delirante d’amore
esclamava :

J'sime, ot pour un balser je donne mon génie.

Dal bacio divino di Francesca, al bacio
feroce, come suggello infuocalo, della Marion
De Lorme di Vielor Hugo, al bacio mordace
di Delia a Tibullo, noi abbiamo nelta lette-
ratura tutle le forme ed espressioni del ba-
cio. Giovanni Secondo ce le ha tulte de-
scritte, e 1 suoi carmi hanno la vis amaloria
di Catullo, d'Orazio, di Tibullo ¢ d’'Ovidio.

Il Monlaigne si discosta un po’ dagli am-
miratori di Giovanni Secondo; trova nel poeta
un po’ di noia, ma poi celebra i basia come
dignes quon s’y amuse. Sollanlo accanto al
Ponlano e al Flaminio, nostre melodiose si-
rene dell’ arte umanistiche, noi possiamo
collocare il giovane poela olandese i cui
basia, al dire di Pierre Ronsard :

En ses vera coulent sncores
Plus doux que ["attique misl

VINCENZO SANTORO 11 Vita.

Descrizioni : poetiche

i un. scritto nel 1664 dal gesuita G, B.
Ganduzio da Forli (ora pro nobis!) risssumerd qui
Ia sostanza con 1' augurio che qualche editore
italiano consigli, chi ¢ esperto e paziente per tali
lavori di compilazione a produrre qualcosa di
simile, comprendendo nella sua rassegna i poeti
italiani

« Deseriptiones poelicae » & intitolata l'operetta,
che non & che una raceolta di passi in latino,

e stranieri.

classificati in un indice . seconda del soggetto,
Da ottantadue poeti pagani e cristiani tolse i
N. materia per la sua piccola enciclopedia poe-
tica ed anche se non conveniamo con lui che
sinno tutte « gemmas... el quidem pretiosas ) quelle
che adundé purs non possianmo disconoscere 1'uti-
lithA di consimili pubblicazioni anche ai di nostri.
Tibullo, il Poliziano (li eito come 1'A.) Lucano,
Seneca, Ausonio, Claudiano, Cornelio Gallo, G.
Fracastoro, G. Veda, Orazio Flacco, il Pontauo,
Luerezio Caro, Virgilio Marone, Urbano VIII, ecc.
fornirono coi loro versi materia all’opera del N.
Desideriamo di sapere i cantori di Roma? Il
padre Benei la dice « urbs sacra »; mentre Clau-

diapno canta ;

Proscime Dis censul, tantae que prospicissurbi
Qua nihil in terris complectitur allins acther el ele.

San Pietro, Castel Sant’Angelo, il Colosee
sono stati poeticamente illustrati,

Napoli & detta <« dives opum »; Mantova
« Felix » ed un gran bene & pur espresso per
Milano. Altre cittd d'Italia e del mondo coi loro
monti, mari, fiuami, laghi, ecc., sono qui ricordate.

[l regno animale ¢ quello vegetale offrono
sempre argomento di canti e noi non abbiamo
che & cercare un nome e troveremo lintero
passo che a quello si riferisce, N& le arti né le
scienze vanno dimenticate : ars medendi; ars seri-
bendi, ars terendi, ars typographica, astronomia, edu-
catio
lica ad attrahendam aquam mathematica, ete., siffatt’
i titoli delle illustrazioni poetiche raccolte.

militaris, horologium ex rotis, machina hydrau-

Il medico vi rinverra le descrizioni..... poetich e
di varie malattie; 'amante dello sport potra leg-
gere il «ludus taurorum » ed ii «ludus calcis
gseu Harpastum Florentinum », il teologo notizie
sul « Paradisus sedes beatorum » su le « preces
sacrae » nonché su « Christus Jesus »,

Certo la storin se ne sarebbe avvantaggiata
se non si fossero trascurate eziaudio deserizioni
di persone o di avvenimenti; ma concludiamo
anche cosi le Descrizions poefiche, quale opera di
consultazione, possono giovarci; pure augurando
che sulla loro traccia si faccia presto qualcosa
di simile e di pii completo.

ALFREDO SEGRE.
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a Maximilien Leblanc

Conobbi Ludovico dal Monte in un pomeriggic
d'agosto, sulla riva del flume, Allora, la mia vita
era semplice ¢ solitaria, ché non cercavo dillu-
dermi con la finzione che org mi nasconde trop-
po sovente. Tutt'al pin, quando io sentivo il mio
cuore, che a seconda dei giorni io mi compliac-
cio chiamare piccolo o immenso, ricolmo di
cuella doleezza che farebbe lacrimare, se una
esile mano agognata indugiasse, allora, sui ca-
pelli, nel pia tenero abbandono, obliavo la mia
povera vita scrivendo gquelle accorate elegie che
voi forse sapete, dove, per non morire, io tfingo
le consolazioni e le consolatrici che non ho.

CQuando, pero, in quell’'annoe, che a me pare,
e furse ¢, lontano lontanoe, sopraggiunse l'esta-
te, ed 1o mi vidi piu sole e pina triste e le mie ele-
gie non bastarono a contenere tutta quella in-
dicibile chiaritd di cieli ovangue diffusa, comin-
ciai i miei pellegrinaggi.

I fnoghi pin lontani ¢ pia solitari, pieni d'om-
bra e di silenzio, pur se le cicale s'inebrino di
canto, dove i pensieri si fadnno raccolti e dove &
a==aji facile illudersi per una felicita data dal
S0ENO, A volte, luneo il
cammino, io troval antichissime chiese neglette.

Piceole chiese che non s‘aprono quasi mai,
che hanno, per solito, un custode vecchio e filo-
sofo, il quale, nei lunghi ozi d'ogni giorno, coi-
tiva le aiole intorno al pozzo del convento di
sabitato; piccole chiese scialbe — come nelle ele-
gie addormentate in un odore di oggetti an-
tichi « sbhiaditd, dagli altari spogli, con i ca:-
delieri di legno, senza cerd, corrosi dal tempo e
dall’'abbandono, dinanzi ai santi che un ignoto
artefice dipinse in orazione, nelle grotte, con a
lato un teschio, un eilizio ed una croce, un otre

furono le mie méte,



in un canto per ispegnere l'arsura e, lontano,
un lembo di cielo per riposare le pupille.

Lasciatemi ricordare, cosi, ancora un poco.
Forse, fra voi, vi sara anche qualche solite rio
fratello che si compiace di questi soavi pellex-i-
naggi, che ha sofferto questa mia stessa tenuis-
sima pena, e che, per colmo, non pud cullarsi
nel suo sogno, Forse anche vi sard, {fra voi, nna
di quelle buone la cui vita fu pura e semplize ¢
che, nel loro piccolo cuore, custodirono il se-
groto che le faceva insonni; quelle piccole da-
lorose anime, che, pure, si rassegnarono alla
loro sorte solitaria e piansero sommessameniea,
e in un'alba — forse — per volere d'un assai dol-
ce destino, moriranno, perché, dopo, non sia
troppo grande la felicita: quelle che io chinmo
col Lianco nome di sorelle, pur s’elle non mi
pussang udire, le heate Beatrici, pure come In
neve, fatte di luce e di vrofumo, venute da un
mondo musicale, come Ligeia, come Morella,
come Eleonora, come Isabeau, come Gudule, co-
me Yvonne, come Austreberthe, le Divine che
racquera vissero e morirono come i Profumi e
le Armonie.

Or dunque voi, lasciatemi ricordare ancora,
cost. M'¢ assai dolce, adesso. Dopo, io ripren-
derd 1la mia maschera che porto oramai troppo
sovente, ver ingannare gli uomini € me stesso,
£ 'ariditd della mia vita sard senza rimedio.
Dunque, quando tutti quei buoni luoghi m'eb-
bero cullato col loro tenue incanto mattinale,
ed 0. esperto di tutti i loro silenzi, di tutti i loro
mitissimi odori, di tutti 1 loro sommessi fruseii,
vidi sfuggirmi anche questa umile felicita, chie-
si 4l mio buon fiume un obolo d'oblio. Erano, ul-
lora, quei lunghi giorni ultimi di luglio, che
racchiudono, in sé, tutta l'accoratezza dell'ab-
handono. Or io vedevo, in quell'Estate che sem-
brava quasi indugiare dolorosamente, ancora
un poco, prima che 'autunno lontano soprag-
giungesse colmo di tristezza e prive di voli,
quasi la vita di colui che ha raggiunto il suo
deelivio, e si volge a guardare il suo passato, €
piange perché pensa che ogni nuovo giorno lo
condurra verso la fine, e ch'egli, fin allora, fu
illuso dall'attesa di un Bene che non & giunto,
che non giungera mai piu.

Come fu I'agosto, io mi sentii come quella
creatura che non spera e che non vuol morire.
E il finme aceolse il mio ineffabile tormento.

Cosi conobbé Ludovico dal Monte, il mio fra-
tello, Egli era, come me allora, un buon giovine
solitario che ingannava la sua piccola vita sen-
zao meta con il sogno.

I1 fiume, come sempre, andava verso il lon-
wno mare, silenziosamente, E i glunchi, che
germoglinvano lungo la ripa, assumevano quel
teneri colori di argenti quasi diafani, che a me
facevano pensare agli esili ulivi.

Fu certo allora che io composi quella elegia
che dice, fra l'altro:

dolee nel pomeriggio
sostare presso il flwine,
quando il giunchelo assume
un tenue color grigio,

- - = - . - L] - L -

tu non eerchi, o bambino,
dove il buon fiume vada,
¢i segue la sua strada
d'umile pellegrino

Tu vedi il flume, Pare
come la nogtra vila,

che agogna Uinfinita
doleessa, il suo buon mare.

Invece, inutilmenty

ti pasci nei tuoi sogni;
il Bene che lu agogni
non crederlo, i mente.

1l tuo mare & lonlano
¢ [orse non esisle

& - - - e - - [l " W - -

Ora io non vi dird come la nostra amicizia fu
conchiusa: certo che subito le nostre anime si
riconohbero, come gquelle che a lungo avevano
pellegrinato invano per cercarsi: jo vedevo far-
misi pit dolee la mia solitudine, poiché un buon
fratelio la condivideva.

Come non mal appagarono la mia tristezza le
semplici bellezze che ci circondavano: | giun-
chi impalliditi, il flume silente, il cielo chia-
ro colmo di rimpianto. E la mia vita non mi fece
pitt ammalare di auel desiderio di cose irrag-
giungibili che prima mi opprimeva.

Ludoviea dal Monte mi narrava, nei lungni
ozi fluviali, la strana vita intensa che ne' suoi
vent'anni aveva gii vissuta; i suoi viaggi
terre lontane ¢ in mari senza fine, che, al pen-
siero, mi facevano come palpitare di ansia.

E anch'egli, nei fondi ocehi chiari, aveva an
cora l'anelito di quelle immensita intravedute.
che gli avevano fatto ripiegare I'anima su ne
stessa, nel nensare alla sua piccola casa lonta-
na, dove una buona mardre I'attendeva. (.~
non mai dovette spasimare il suo cuore, quari)
nelle sere illuni, ma diafane di un tremao'ic di
stelle, sulla nave ¢he andava incontro al sem-
pre pit vasti orizzonti, egli rivide la sua fan-
ciullezza raccolta nella bianca dimora disa-
dorna!

Poi tornundo, ebro dell'esilio, trovo la porta
chiusa e la casa deserta, ché la madre aveva
forse consumato tutto I'olio della lucerna nel-
l'attenderlo, ed era passato tutto l'inverno, e
tutta l'estate, e tutto l'altro inverno, e nel ca-
mino il fuoco s8’era spento, € come i vianaanti
non sapevano dirle nulla del figliolo, ¢.Ja era
morta, una sera, di malinconia.

11 buon fratello mi narrava, cosi, presso il
fiume, la sua vita, che ora trascorreva, gia
vissuta ed esausta, e andava, andava, andava,
ognl giorno, come il lume, cosi,

Poi, prima che il erepuscolp facesse trascolo-
rare il cielo gia cosi bianco, prima che le ron-
dini stanche cessassero il volo ed il canto, com-
pievamo la nostra purificazione come .a un'ac-
gua lustrale.

Quando dall'alto ci gettavamo, immemori, nel
gorgo che si chindeva sopra di noi, 2ravamo
come pervasi dall'ebrieta, Ci ritrovavamo, poi,
in mezzo al fiume, sull'abisso, rinnovell U e
puri, dimentichi di tutte le tristezze ¢ Ji vgni
desiderio vano.

Poi quando — ed era il crepuscolo che faceva
i giuneh® guasi immateriali, penduli sull'acqun
piu cupa e pin silenziosa — noi risalivamo ver-
s0 la strada, ci sentivamo l'anima chiara ed fl
corpo privo del suo peso. E sentendoci soli e
fratelli, ci sembrava di essere felici.

Ci accoglieva, allora, una di quelle picecole
osteria che hanno il pergolato fiorito di edera
¢ di campanelle bianche ¢ violette. Allora, le
campanelle erano quasi tutte cadute, Tutte, me-
no qualcuna, vizza e stanca, che ci piaceva pa-
ragonare alle nostre illusioni, che cadevano, ad
una ad una.

I nostri pasti erano frugali. Le buone mine-
stre contadinesche, condite dagli aromi forti e
della nostra fame stimolata dal nuoto, ci par-
vera degne del poemi. Ci piacque convitare
al rozzo desco Odisseo, « il molto errante »
come le anime nostre, ¢ Telemaco, il fanciullo
perduto alla ricerca dell'Irraggiungibile, come
il nostro sogno vano, Allora, noi fummo vera-
mente felici.

Il vino, ehe bhevemmo fino a sentirei ebri
di quella divina ebrietd che fa 'uomo d'intelletto
pia solo e piu grande, c'illuse ancora. lo vidi
lie mia méta sulla vetta pin alta e pin lontana.
Non senza un accorato rimpianto jo ripenso 2
quelle serd!

Ricordo ancora, che usciti dal piccolo recinto
dove avevamo frovato molto oblio e molta spe-
ranzi, ¢inoltravamo nella lunga via che ci era
dinanzi, buia e profonda. In noi non era la
prececupazione dell'ora tarda, Eravamo soli
Nessuna lampada accesa ci aspettava in una
casa lontana, dove qualche buona anima ve-
gliasse. Eravamo soli. Le nostre camere, divise
da tante strade, erano disadorne e buie e certo,
in quell'ora, se noi non ¢i fossimo incontrati, a-
vremmo, come tante volte, pianto senza lacri-
me, & nessuna soave carezza avrebbe lenito il
nostro male. Perché? Dungue la vita sarebbe
stala sola e povera, fino a che un giorno il pic-
colo cuore sarehbe morto d'abbandono? Pure,
la strada dove andavamo non era cosi buia
come c'era sembrato. Poiché, nei campi che la
fiancheggiavano, dove un giorno di sole e di
speranza avevano falciate tutte le messi — ed
era nei cuori 'ardore ¢ la felicith per l'estate
che sopravveniva, lo stesso ardore, e la stessa
felicita che inganna colui che crede vedere in-
nanzi a sé la vita, che il sogno gli fa bella di
promesse che non si realizzeranno — lucevano,
ancora, le ultime lueeiole, il buon miracolo la-
minoso che guida i pellegrini nelle notti senza
stelle dell'estate, E le stelle sembrava che, sfat-
te da una doleezza troppo grande, cadessero dal
cielo ¢ rimbalzassero in un mare senza fine. An-
che parvero, a noi, quelle tenui lampadette, le
vite umane perdute nel buio senza fine. E alcune
lucevano di pin, ed altre sl vedevano a pena.
Io sentivo che non avrei avato la forza di par-
lare. Era meglio ascoltar in silenzio quella mu-
sica che non s'esprime, chie era nell'essenza me-
desima delle cose, e invadeva 'anima, facendoci
vivere nei brevi attimi in una spirituale perfe-
zione.

Poi, dopo un lungo cammino, rientravamo
nella citta, in ora tarda, per una grande piazza
simmetrica dove i globi bianchi della luce elet-
trica illuminavane la solitudine che sembrava,
piu ehe mai, fatta d*immobilita. E il buon fra-
tello voleva, sempre, accompagnarmi fino alla
mia lontana dimora.

Fu cosl, fin che I'agosto, che s'intristiva con
le sue giornatelle pin brevi, sempre, mori come
un piceolg vecchio dimenticato, che pure, un
tempo, credefte di stringere nel suo pugno il
suo destino. E I'ultimo giorno ¢'intrattenemmo,
dopo aver salutato il flume, che era un fratello
piu grande, pin vecchio, piti eupo di noi, nel per-
golato  che non aveva neppure una campa-

- nella avvizzita, Pid che mai io vidi, in Ludo-

vico dal Monte, quella sera, una grande anims
simile alla mia.

Era forse in lui la consapevolezza d'un distac-
co. Poiché parld a lungo, pita delle altre volte, e
la sua anima mi apparve cosi profonda che io
mi smarrii quando volli serutarla: cosi che vidi,
in quell'ignoto filogofo solitario, colui che
avrebbe potuto agognare un destino smisurato.

La nostra passegginta fu piu lunga del con-

sueto. Avevamo abbandonato il flume presto, e |
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vera nell'aria, ancor diffusa, una tenue chia-
ritd: le lucciole non illuminavano piu, come
prima, i campi abbandonati ¢ riarsi. Nu‘u \"n':
rano pii, ora, neppure quei floretti fra 1 rovi
delle siepi e i frutti delle more, che servivano
a colmare le mie tasche troppo vuote. Non c'era
pitt nulla, pia nulla. E. dopo qualche altro gior-
no, sarebhe venuto I'autunno, con le sue glor-
nate brevi e grigie, con le sue domeniche culla-
te dalla pioggerella che batte sui vetri, quando
si & spaventosamente soli e non ad altro si pen-
si che a morire.

Per la prima volta, Ludovico dal Monte non
m'accompagno fino alla soglia della mia casa,
che pur non aveva varcata mai.

Quando giungemmo nella grande piazza chia-
ra e deserta, e l'orologio lontano batté l'ora
tarda, ed egli mi saluto, quasi in silenzio,
parve a me davere il presagio d'un nuovo do-
lore, che si sarebbe aggiunto, ancora, per far
traboceare il povero cuore della sua pena inso-
stenibile.

Come non mai m'apparve lunga e mai prima
vaduta, la, via del ritoruo, che ero abituato a
non fare piu solo, cullato al pensiero che il
filume avrebbe I'indomani — fino a
quando? il nostro funtasticare.

Invece, quella era l'ultima sera: poiche il
fiume, ora, sembrava quasi percorso da cert
brividi di freddo cosi che i giunchi scoloravano
come s¢ vanisserg in chiarita.

Il giorno dopo tornai lungo il mio noto cam-
mino, senza sostare presso la riva deserta: ma
il flume non seppe consolarmi, ¢ non riconobbi
il pergolato che aveva saputo la mia serenita,
e fui pin solo e pin perduto, e non vidi, ormai,
come, poter vivere ancora,.

Poich? il buon [ratello Ludovico non c'era piu.

aceculto,

e

Ora avvenne che l'autunne non fu come io
I'aveyo temuto. Fu un assai dolee autunno, sof-
fuso quasi di viola, come una primavera senza
fiori vista in sogno. 'l mio cuore, un giorno
gonfio d'una tristezza mortale, si colmo dell'an-
sia d’una vita pit grande e pin intensa; nel-
I'inverno che sopravveniva io non vidi i gior-
ni velati di pioggia, ma i cieli chiari e tersi
purificati dai venti e dalle nevi: cosl che io non
riconobbi, in me, quel pellegrino che aveva so-
stato presso il fiume.

Poichit avevo, ora. quel sorriso che nasconde
la mia anima agli occhi degli nomini stolti, e
la min vicenda non era pit intessuta di silenzio
e di meditazione. Rapidamente, come 'anima
degli vomini ¢ mutevole, ¢ pud racchiudere, in
sé, i pin strani e i piu contradittori sentimenti,
jo obliai, quasi, la mia piccola e dolee parentesi
fluviale che avevo creduto, un giorno, unifor-
mare tutta la mia vita.

Mi tennero dungue le cure pin frivole ¢ mi
placque essere trascinato dal turbine piu vano:
i miel pensieri si fecero vacui e labili, troppo
spesso, come il fumo delle sigarelte profumate
e del thé, che nascondeva il nostro ambiguo
parlare, quando -— i miei sibariti amici ed io —
c'intrattenevamo nelle stanze imbottite di seta,
inebrinndoci di quei voluttuosi profumi che sem-
brava emanassero dal palpitante languore delle
creature sihilline,

Anche, venni furtivo, nella pin profonda not-
te — o la mollezza dei tappeti ammortiva i miei
passi - presso un‘alcova nota, recinta di drap-
pi impenetrabili come un reliquario, odorosa e
calda come una serra.

Parve che allora emergesse dal pia profondo
dell'anima la mia essenza vera, dovera som-
mersa, come in un fondo limo, da che la vita
uniforme aveva isterilito in me ogni mio pit
tenace volere. lo ritornai improvvisamente in
possesso della mia volonta fervea, del mio de-
siderio smisurato, della mia inestinguibile sete,
L'anima che da tempo immemorabile sera as-
sopita nel suo male, liberandosi ora dalla gri-
gia gcorie che 'aveva avvolta e mutata, ritornd
— 0 parve a me che ritornasse — vergine ¢ sel-
vaggla com'era sorta primieramente : ebbe 1i-
linli tenerezze, ebbe impeti folli, fu or chiara,
or torbida, or soavissimamente triste, ora trion-
fale, In quell'ora ineffabile, parve, o me, ca-
desse, il velo che da anni s’era addensato avanti
i mief occhi. Rividi la mia lontanissima alba di-
menticata, ritrovai quella parte di me che avevo
perduta forse nella troppo arida solitudine. Era
come se dalla mia stanchezza fosse risorto un
pil vasto e pitt completo orgoglio di vita.

Pure, il nuovo eccesso mi fece smarrire, an-
cora, la diritta via. Pin che mai vidi la mia so-
litudine farmisi incolmabile. ¥ invano chiesi
al mio fato che mi additasse la strada, mentre
forse, andandone in tracecia, io me ne allonta-
navo ogni giorno di pia, senza saperlo.

S

Ora avvenne che in an mattino di febbraio
— uno di quei languidi mattioi, in cui sempre,
si torna ad illudersi perehé v’ nell'aria un che
d'indefinibilmente tenero, ¢ le violette odorano
dai vasi delle finestre e dalle aiole dei giardini,
e il glicine non pende ancora dalle logge, ma
verra un giorno — quando? — in cui tutti |
muri saranno sepolti dai grappoli celesti — in
uno di questi mattini io velli compiere, solo,

uno de' miei pellegrinaggi, ben diverso pero da
quelli d'un giorne lontano.

In quel tempo, i0 Non ero ancora pienamente
consapevole del nuovo inganno, ed ancora non
mi credevo irremissibilmente perduto, ed anco-
ra credevo a quel Bene che la solitudine non
aveva saputo darmi e che nell'orgia non avevo
trovato.

La serenita dell'ora mi faceva dimenticare
quel mio tormentoso errare negli oscuri mean-
dri dell'anima: entrando nella silenziosa villa
gentilizia io pensavo di conchiudere, in qualche
armoniosa elegia ben cesellata, la or inesprimi-
bile dolcezza di quel silenzio odoroso di laurl e
canoro di fontane, Mi sembrava, ora, assai stra-
na quella che prima era la mia povera vita abi-
{uale, Adesso, andando nei viali suggellati dalla
immaobilita dell'erme, rimpiangevo di non esscre
insieme ad una di quelle dolei creature dagli
occhi profondi come abissi, chg avrebbe tra-
mato un sottile anacronisme, in quell'alto si-
lenzio centenario, col suo profumo parigino.

Avremmo sostato, allora, intessendo un finis-
simo ed ambiguo dialogo di vacuita, su uno di
quei sedili eorrosi di pietra, dove forse sedet-
tero, nel buon tempo antico, la dama della villa
e il suo cavalier servente incipriato.

Ora, paragonando il presente ai miel acco-
rati giorni quasi dimenticati, mi ritorno, al pen-
siero, (quel solitario cke avevo chiamato il mio
fratello, ¢ che m'aveva salutato, in una ultima
soera, — come lontana, oral con tanta rasse-
gnazione nelle papille.

Ur dangue, improvvisamente — forse la sua
inavvertita presenza, per un oscuro procedi-
mento, aveva fatto si ch'io ripensassi a lui
lo vidi, lontano. Egli anduva, lentamente, solo,
ed a me parve piu desolato ancora nel suo mi-
sero abito di quei lontani giorni! Mi sentii ri-
vedendolo come ebro, come felice. Lo raggiunsi,
lo chinmai.

Egli si volse, & parve non riconoscere, in e,
il buon compagno antico, umile negli atti ¢ nel
vestire. Forse jo gli parvi, irremissibilmente,
estraneo e lontano, come non mai.

Egli era curvo ¢ macilento. Le tracce indele-
bili della consunzione avevano illividito e sma-
grito quel suo volto addolorato. Ed era solo,
ed era solo, ora piu che mai, e veniva forse o
cullare la sua pena infinita in guelle solitudini
fragranti. Come gli dovette apparire diverso Jda
quel che era sembrato o me, il bel giardino du-
cale!

Io eredo ¢he non riuscii a dissimulare 1'im-
pressione di pena che m'uveva destata la sua
vista: pero che invano io cercavo di ricordarmd
dell’aliro, del buon Ludovico che aveva diviso
con me i pasti frugali sotto il pergolato verde
di edera, ¢ aveva chiesto, al vino chiaro, 1'ele-
mosina della feliciti. :

Come la mia anima era cosi rivestita di men-
zogna e di falsita, eh'era irriconoscibile a me
stesso — ed io che avevo creduto, illudendomi,
d'aver ritrovato la mia vera troceial — mi sem-
brava di non poter comprendere quelle trascor-
se ore pomeridiane, assai semplici, assai malin-
conjcamente serene, Invano, invano ora io cer-
cavo di penetrare nell'anima di quell’abbando-
nato,

11 nostro silenzio fu breve. Egli sorrise, forse
di meraviglia, un tenue sorriso malato. Ebbe
quasi vergogna di sé. E noi ¢i parlammo non
con la tenera confidenza fraterna che non sape-
vamao piu, ma come estranei che non possono o
non vogliono palesare il loro segreto.

Nulla fa pin male, o credo, che pensare al
passato — infinitamente migliore, nel ricordo,
della realta — ehe sl ¢ certi non fara pia ritorno.
E quando si vuol far rivivere quel tempo, ¢ si
torna ancora in quei luoghi che videro le nostre
piceole vane felicita, e quei luoghi non si rico-
noscono, pur essendo immutati, poiché quell'i-
nesprimibile dolcezza onde ci parevano soffusi,
pift che essere in loro, era nella nostra anima,
voi ben sapete che, a volte, non si regge alla
pena.

Or dunque, a poco a poco, simile ad un con-
valescente che risorgendo scorge la vita con oe-
chi puri @ nuovi si che ogni cosa gli sembra tra-
sfigurata, o rivedevo un sottil raggio di sole
entro di me. lo ritornavo il buon fancinllo, an-
COr.

E gli dicavo:

— Tu non sai come mi parve di essere solo e
abhandonato, in quell’'ultima sera. Ormad, io
vedevo che per me non v'éra scampo. Ero sicuro
di morire: invece, ho vissuto una ben diversa
vita, una troppo diversa vita... Tu, ora, non
mi riconoscevi pin. .

Egli rispondeva, pianamente, con la voce qua-
sl velata:

— 81, non ti riconoscevo piu. Seil molto cam-
biuto, d'allora. Eri semplice e rude come me, eri
solo come me. Sapessi quante volte ho deside-
rato di rivederti! Specinlmente quando, in quel-
le giornate di ploggia, 1o rabbrividivo, nella
mia miseria senza conforto, Come diversi i miei
pomeriggi d'ora, da quelli di quei giorni! &
spesso ho pensato di ricercarti, di rivederti.
Pure, era ben dolee aver terminata la nostra
amicizia cosi. Tu, a volte, forse, avresti pensato
a quello assad strano amico che’ conoscesti un
tempo cosi breve e pure, nel ricordarlo, cost
lungo: e non avresti pin saputo nulla di me,
ed jo nulia di te... Ed ora, invece...



Le sue parole si facevano pia lente, come o
velassero un singhiozzo; il suo sorriso, il suo
hen triste sorriso faceva pin male ancora,

Riprese, nel mezzo del viale ombroso :

— Invece, ora, io sono malato. Morird fra
breve; doveva essere cosi. La mia vita lun-
ghissima nei suol pochi anni fu, sempre, ma-
lata di uno scoramento mortale. Io penso ora
alla insostenibile immensitd dei mari, alle ore
in cui piansi pensando alla casa e alla maidre
lontana. Le notti erano folte di stelle, Chino sul-
'acqua profonda io avevo la volutta di compli-
care il mio patimento, Chi dungue mi costrin-
geva a quei folli viaggi? Tu, poeta, me lo dice-
sti un giorno: noi siwnoe come colui che voleva
prendere il raggio della luna impigliato fra i
rami d'un albero, o come quel fanciullo che fug-
&ito di notte dalla casa paterna, andava ramin-
gando in cerca delle fate. Allora, in quel lon-
tunissimo tempo, avevo sempre, con me, la buo-
niL Speranza. Sognavo troppo, ma vivevo. Ora,
non sogno piu, mucio. E cosi sia.

Nuvovamentie, jo ohliave la mia vita falsa, nel
presente sfacelo. Poiche vedevo lo slacelo in-
torne a me. Non volevo credere. Pensavo sem-
pre che Ludovico dal Monte fosse lontano, verso
altri sogni, per altri mari. 11 morituro che mi
camminava a flanco era un altro. 1o non lo ¢o-
noscevo. Non poteva essere, no, no. Poi, ritor-
nai alla realti. Ma la realtd mi parve un in-
cubo, e parlai anche, a lungo: fu come se io
vivessi la sua stessa vita. Ripensai al filume co-
me al nostro ultimo consolatore. e pensai, pure,
che sarebbe stato forse bene affidare a lui le
nostre inesplicabili esislenze.

Presso i cancelli dove non anco florivano i
rosal, egli mi disse, ullimamente :

— No. Lasciami terminare il mio sogno, che &
la min vita vera. Non mi cercare piu, mai; ri-
cordami qualehe volta, Fra giorni, morird, Tu
segui la tua via, che & diversa ed ampia: io non
ho saputo vincere il mio destino, perchié non ho
saputo vincere me. Vedo che tu sei quello d'al-
lora, sempre; forse migliore poiché hai guardato
i due volti della vita. La tua méta & lontana,
com’era, forse, la mia. Ma io 'ho guardata nel
sogno, un po' abbagliato, e non ho avuto la forza
di raggiongerla. Addio. Vado a morire.

. g
Si&

Forse pero Ludovieo dal Monte non & morto.
Forse lo incontrerd, un giorno, molto diverso
da come lo conohbbi allora. Anche, puo dar-
si c¢he sorridera, pensando alla sua erisi di
un tempo. E 'abbandonato e il morituro sard,
forse, io. Ma non lo dite a nessuno, poichd gli
uomini credono che io sia quella strana crea-
tura che sa tutte le follie ¢ s*inbria di tulte le
perversiti. lo mi son compiaciuto di pensare,
adesso, che qualche buona anima ascolti le mie
pavere confessioni, raoceoglimento.
Per esempio, un qualche ignoto poeta che s'ab-
bavera di silenzio e di chimere vane; o anche la
buona Apparenza che ha consolato i miei sogm

quasi corn

e che, ol risveglio, m'ha lasciato a lungo nella
dolee perplessita,
Perchie se ghi uomini sapessero, m'irridereb-
baro,
U'Gco Diaxt.

T Y

CRONACA

o o Congresso della Societa di Sociologia,

Sotto Ia presidenza del senatore Raffaele Ga-
rofalo martedi scorso si & adunato all’ Istituto
antropologico il Consiglio direttivo della Societd
italiana di sociologia, il quale ha deliberato di
mantenera irrevocabile In data gin fissata dal
10 al 14 prossimo aprile per la convocazione in
Roma dell’ VIII congresso internazionale di so-
ciologia.

[Jinaugurazione sard fatta in Campidoglio
nella sala degli Orazi o Curinzi. Le adunanze
guccessive si terranno nella sede della Sapienza.

Si ¢ stabilito inoltre d'indire per il 9 marzo
corrente una grande assemblea nella sedo del
Circolo giuridico, dando inearico all’'on. Vaeearo
di svolgere il tema « Sul progresso sociale »,

o« Cimelio arabo.

(Giulio De Frenzi ha mandate in dono alla
Biblioteca comunnle di Bologna un libro arabo
manoscritto contenente il Corano, trovato in
una casa signorile di Feschlum nella famosa
giornata del 26 novembre 1911, Le consonanti
sono scritte com inchiosto nero, le vocali in
rosso, altri segni grafici sono tracciati in verde
e in giallo. Il prezioso manosecritto & poi arric-
chito di numerose miniature.

Il prof. Trombetti, eni fu dato in ésame il
volume, ha dato su di esso interessanti infor-
mazioni,

Lo Done scientafici.

L'esploratore olandese K. Rudel ha donato al
Museo etnografico di Roma una numerosa e im-
portante serie «di eggetti appartenenti a varie
i amiglie indigene di Borneo e di Sumatra.

FANFULLA DELLA DOMENICA

— Il cav. prof. Paolo Carucei di Napoli ha
regalato al Museo Preistorico del Collegio Ro-
mano la propria collezione di antichitd primi-
tive, una delle pit importanti dell'Italia infe-
riore. Olire a molti vasi preellenici di Cuma, la
collezione comprende il copioso e vario mate-
rinle dell'etd del bronzo e della prima etd del
ferro, che il prof. Carucei ha seavato nella pa-
Infitta da lui scoperta entro la Grotla di Pertosa
nel Principato di Salerno ed illustrata con una
splendida monografia.

o o Assoctazione dei musicologi.

L' Associnzione dei musicologi italiani, radu-
natasi nel mese scorso a Bologna, ha proceduto
alla nomina delle cariche sociali. Sono riusciti
eletti per Ia presidenza i professori Arnaldo
Bonaventura e Guido Gasperini, e a membri
della Cominissione tecnica Gaetano Cesari, Fran-
cesco Vatielli, Fernando Liuzzi, lldebrando Piz-
zetti.

Avendo il prof. Gasperini dichiarato di non
poter accettare nessuna carica sociale, si & de-
ciso di sospendere per ora In nomina del pre-
sidente generale, delegando provvisoriamente le
funzioni presidenziali ad uno dei vicepresidenti.

o o Concorse all’ Accademia Olimpica.

L’Accademin Olimpica di Vicenza ha aperto
a tutto il decembre 1916 il concorso a un pre-
mio di L. 2700 da conferire entro i primi mesi
del 1917 all'Italiano che ne fosse giudicato
degno, per la trattazione del tema :

« I ritratti dal vero fatti con la parola nelle
eronache mostre, nelle memorie, ne’ diarii, nelle
autobiografie o biografie, negli epistolari, nelle no-
velle, nelle relazioni diplomatiche (per esempio in
quelle degli ambasciatori veneti Gian Francesco
Morosini, Paolo Tiepolo, Lorenzo Priuli, ecc.)
dal secolo XIII al XIX.

« Ricerche, studio storico e scientifico, ¢on ri-
guardo specinle alla psicologia, al costume, al-
I'arte. Confronto, ed avvicinamento, quando eid
sian possibile od opportuno, con opere di pittura
e scultura : linee generali per una storia del ri-
tratto letterario in Italia; indice per una Anto-
logia »,

oo Esposizione di Venezia.

Il Sindaco di Venezia comunica che la Ger-
largamente rappresentata nella
X Esposizione internazionale d'arte. Kssa avrid

MALIA SAra
un padiglione proprio, con quaitro grandi mo-
stre personali di Fritz Erler, Ludwig Dettmann,
Adolf Hengeler, Huns von Bartels.

La mostra di Fritz Erler comprenderi anche
i eartoni dei grandiosi affreschi decorativi di
Wiesbaden,

o & Quadri preziosi.

Continua a Berlino upa importante vendita di
quadri d'autore. In una audizione sono stati e-
sitati quavtro dipinti di Rembraadt: unn Testa
di giovane per 30 mila marchi, L'adultera avanti
a Crigto per 40 mila marchi, Testa d'un giovinetlo
per 117 mila marchi, ¢ Crislo nel Tempio acqui-

stato dall’antiquario Sodemayer di Parigi per
005

mi'a marchi,

o e Al posto della « Gioconda »,

Lin direzione del Museo del Liouvre ha
duto ogni speranza di ricuperare l'involata Gio-
conda. Cid appare dal fatto che al posto di Monna
Lisa & stato collocato un ritratto di Baldassarre

per-

Castiglione dipinto da Raffaello.

o's Scoperta d'un dramma di Sofocle.

I signori Grenlell e Huut hanno testd scoperto
in Egitto un lavoro frammentario di Sofocle.
Si tratta di ciren 400 versi di on dramma sa-
tirico seritto su papiri e intitolato: Gli Esplo-

rialori,

o s 1ra le riviste

II fascicolo XI del Bollettino &' Arte del Mini-
stero delln P. 1. contiene uno studio di Liorenzo
Fiocea sopra Ia « Chiesa ¢ Abbazia di Santa
Marin del Piano in Corvinio » uno dei pil pre-
gevoli monumenti religiosi della Sabins, non
solo ma dei pitt antiehi d'Italia, ché la tradi-
zione loeale ne fa risalire la costruzione a Carlo
Magno. Lo studio & ornato da illustrazioni di
rovine e di particolari dell’edifizio. Antonio Sor-
rentino descrive in seguito « Alcune lekytoi del
Museo Nazionale di Torino ». Emilia Munoz
offre la traduzione di un articolo di Emilio Ja-
cobson su la « Nativita » di Lorenzo Lotto;
Antonino Salinas tratta del « Pagliotto con ri-
cami di corallo della chiesa dell'Olivella di Pae
lermo »: A. Edith Hewett s'intratiiene ancora
« sul Palazzo di Sangsllo » con hrevi note che
sarebbero in opposizione a guaate nel faseicolo
di giugno 1911 dello stesso Bollettino ha scritto
Domenico Gnoli sopra 'artistico palazzo di via
Giulin,

D'una importanza eccezionale & il fascicolo XII
del medesimo Bollettino d' Arte, contenendo esso
il progetto circostanziato di Corrado Riecei per
« Visolamento e la redenzione dei resti dei Fori

Imperiali », del quale progetto si & largamente
occupata tutta la stampa, Il fascieolo comsta di
12 pagine di testo con 12 illustrazioni interca-
late e 29 splendide tavole fuori testo.

A questo fascicolo, ch’é I'nltimo dell'anno V, &
unito l'indice o il frontespizio dell’annata 1910,

— Sommario della Rassegna contemporanea di
febbraio: ¢ La politica di Leone XIII & i Oar-
dinali Rampolla ¢ Galimberti » (R. De Cesare)
— « Il paziopalismo di Ugo Foscolo » (Felice
Momigliano) — « Il poeta » versi (Francesco
Chiesa) — « Le istituzioni inglesi dopo il Par-
liament Act » (Duea di Gualtieri) — « Tardi »
novella (Ugo Fleres) — « L'opera di Mario Ra-
pisardi » (Vincenzo Picardi) — « Io e Dorando
Pietri » (Dino Provenzal) — « La vendita del
palazzo Farnese alla Francia » (Elio Colline)—
« Il figlio vustro » romanzo (Giovanni Chig-
giato) — « L'incidente franco-italiano per il Ma-
nouba » (G. A, di Cesard) — « Fondi e figure »
(Leandro) — Cronache.

— Sommario della Rassegna Nazionale (16 feb-
braio): « La Legge per gli infortuni degli ope-
rai sul lavoro nell'sgricoltura, dinanzi al Se-
nato » (Paolano Manassei) — « Tripolitania e
Cirenaica » (Attilic Brunialti) — « i nriginale
la letteratura latina? » Divagazioni d'un filo-
sofo (S. B.) — « Alessandro I & morto catto-
lico? = (P, Pierling, trad. di Stella di Robilant)
— « Lucea e il suo Ducato dal 1814 al 1869 »
(Cesare Sardi) — « Note filosofiche » (C. Cavi-
glione) — « A Gabriele D'Annunzio » Versi
(Bernardo Sacchettini) — « Nel campo sociale
ed economico » (V. Santalba) — « Libri o Ri-
viste Estere » — « La guerra » Note e com-
menti (. A. Foperti) — « Appunti di politica
estera » — « Rassegna Politica » — « Notizie ».

NOTE BIBLIOGRAFICHE

A cura della Reale Deputazione Veneta di
Storia Patria si stanno ora distribuendo quattro
volumi di storia dei quali, mercé la cortesia
dell ‘egregio segretario della Deputazione signor
Giuseppe Dalla Scala,
cenni ai nostri lettori.

possiamo offrire ampi

Il primo di questi volumi & continuazione di
un altro edito nei primi mesi del 1911, a cura
del prof, Antonio Favaro. Si intitola: At della
Nazione Germanica Arlista nello studio di Padova
(vol. IT), @ sono gli atti od annali degli studenti
tedeschi che convenivano in Padova a studiarvi
medicina, filosofia e teologia; il presente volume
porta documenti dall'anno 1591 all’anno 1615 »
si chiude coll’indice onomastico che =1 estende
pure al volume edito in addietro,

Il secondo volume, di ben 500 pagine in quarto,
edizione curata dal prof. Brugi, & intitolato :
Atti della Nazione Germanica dei legisti nello Studio
di Padova (vol. I).

Nei documenti di questo volume & un tesoro
di notizie per la storia della Universita di Pa-
dova e di quelle scuole di diritto, per cui fu
celebre in tutta Kuropa.

Del pari & nel volume del prof. Brugi abbon-
danza di notizie per una storia veridica della
Politiea di Venezia, soprattutto studiata nell’a-
bilitih con cui Ia Repubblica, mediante accorti
indugi, cortesi forme, intendeva allora a fonderse
in un istituto di Stato anche
scholarium.

Infine nel volume in discorso (che abbraccia
precisamente il periodo dall'anno 1545 all'auno

le [niversitates

1601), assistiamo al primo e massimo fiore della
nazione tedesea giuridicn, al sorgere del suo
aerartum pei bisogni sociali.

Un altro dei nuovi volumi & opera del pro-
fessore Augusto Screna, Tratta su La cullura
umanistica @ Treviso nel secolo decimoquinto & porta
nuovi contributi alla connséenza di quel movi-
mento intellettuale, ehe si disse appunto umane-
simo, e che (sono queste parole del prof. Giu-
seppe Zippel) ravvivd potentemente la civiltd
europea ed ebbe la sua culla e il suo maggior
fiore in Italia.

Il prof. Serena prende le mosse dal testamento di
tal Oliviero Franzetta un « munifico usuraio ama-
tore dei Jibri e dell’antichitd », Dedicato il primo
capitolo alle considerazioni che suggerisce lo stra-
no caso del Forzetta, I'ausore ha'distribuito il suo
studio in altre sei parti corrispondenti a gueste
intitolazioni: Vila religicsa e civile a Treviso nel
secolo XV — La scwola dei grammatici — Il Ro-
landello ¢ la « bella scuola » — La stampa a Tre-
viso — [l miglior tempo dell’ Umanesimo a Treviso
— Il volgare — Le Belle Arti.

Ardua impresa sarebbe il voler riferire sul
contenuto del volume. I una lunga serie di per-
sone che sfilano dinanzi tutte fiorite in diverse
guise nell'amena citth, Podesth e vescovi illustri,
numerosi « magistri scolarum » @ «professores
grammaticae », poi i cultori della letteratura

volgare, e i soavi autori dell’'arte Lombardesca,
i maestri della plastica e della pittura. Alla
rassegna od alla rievocazione di tanti nomi egregi
@ non di pochi insigni nelle manifestazioni della
cultars trevigiana del Quattrocento, il prof. Se-
rena intreccia vitali questioni di storin ed arte
che il suo racconto richiama e su queste dis-
serta,

Pure in pieno Quattrocento ci trattiene lo
studio, anche di maggior mole, ma di tutt’'altra
natura, del prof, Gio. Batta Picotti, su La Diela
di Mantova e la politica de' Veneziani,

Il prof. Picotti si ¢ proposto I'esame di una
questione, donde fu tratto pili volte argomento
d'accuse contro i Veneziani: la responsabiliti
della Serenissima nella non riuscita della dieta
di Mantova. L'autore ricerca in molte pagine,
che vogliono essere considerate fra le pit im-
portanti del suo lavoro, quali fossero le relazioni
fra Venezia e gli Osmani dal primo apparire di
questi in Oriente fino alla dieta di Mantova.
Quando Pio II, indice Ia dieta per Mantova o
Udine (della scelta delle due cittd il Picotti da
le ragioni largamente), In repubblica, pur di-
chiarandosi bene disposta all'impresa, nega Udine
al papa e attende. Pio [| s'avvia a Mantova
lentamente, tra contrasti infiniti: infine giuoge
# Mantova e Venezia attende. Elegge gli oratori,
ma non li manda finché il papa irritato non mi-
naccia,

Essi non #'impegneranno a nulla tuttavia, né
firmeranno il solenune « Instrumentum in causa
defensionis fidet », che I'A. ha tratto dal Museo
Nazionale di Budapest.

Poiché il papa domanda almeno qualohe cosa,
Venezia offre alla fine, & non & spregevole offarta,
i corpi delle navi o gli attrezzi, oltre alle in-
dulgenze e alle imposte per la crocista, A un
tratto ogni cosm precipita; la questione di Napoli
ha condotto alla rottura fra il papa e la Francia,
i Tedeschi hanno fatwo promesse vane. Si riac-
cende la malaugurata questione del vescovado
di Padova, e intanto la dieta si chiude. In Un-
gheria, ia Germania, in Italia infuria la procella,
né manca chi cerca di rivolgerla sul capo dei
Veneziani. Il disegno di Mantova & fallito e il
papa ne dari colpa alla repubbliea, e molt'sltri
con lui; ma il prof. Picotti si crede in diritto
di conchiudere che la politica di Venezia, non
merita biasimo, ma lode d’'avvedutezza singolare.

L’elenco delle pubblicazioni citate pid spesso
nel volume, una ricca serie di documenti seru-
polosamente tratti dagli originali ed un utilis-
simo indice onomastico di persone e di luoghi
ricorranti nello studio, coronano quest'opera po-
derosa, assai beue intess, e che procurerd al

+ giorare professore gli elogi della eri iea cosciente

B NErelLN.

Due ristampe con aggiunte importantissime
sono uscite a questi giorni dalle officine della
gloriosa Ditta N. Zanichelli: Le Stanze, I' Orfeo ¢ le
Rime del Poliziano, opera magistrale di eritica
sagace o diligente del Carducei; a cui prelude
assal degnamente Guido Mazzoni, Seguono i di-
ciassette sonetti attribuiti al Poliziano stesso,
imtorno al quali discorre con perfetta rettitudine
di ragionamento critico Giorgio Rossi: gli Studi
di eritica ¢ Sloria Letteraria di Alessandro d'An-
conn, opera desileratissima dagli studiosi per
essore del massimo pregio e divenuta assai rara.
L'illustre critico ha riveduto con sapiente cura
tutia 'opera sua adornandola di nunove cose,
belle e care, anche guavdo sono semplicemente
noie illustrative, Ma 1'una di queste cose care
all’intelletto dei lettori & una splendida gemma;
¢ la Leggenda di Maometlo in Oeccidente.
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NUOVE PUBBLICAZIONI

Silvio Spaventa Filippi. Terzetto di signorine,
Romanzo. (L. 1,60). — Milano, R. Quintieri,
1912,

Mario Palmarini. Quando non morremo. Romauzo
(L. 8.50). — Milano, R. Quintieri, 1912

Costantino Catanzaro. [l mal seme d' Adamo.
Romanzo (L. 2.)) — Catania, Ediz. di « Pro-
miteo» 1912,

Guido Perale. Guardiani di fari. Romanzo, —
Sondrio, Tip. Valtallinese, 1911,

Luigi Rassaval. /I 15859 in Italia. Racconto
storico-militare — Torino, V. Raffignone, 1912,

Ricciotto P. Civinini, Gente di palude, Romanzo
(L. 8.50). — Milano, Fr, Treves, 1912,

Enrico Corradini, La (onquista di Tripoli, Let-
tere della guerra. (L. 8,50, — Milano, Fr. Tre-
ves, 191%.

Grazia Deledda. /1 cecchio della montagna (1. 4.)
Milano, Fr. Treves, 1012,

Vincenzo Laurenza. A mezza via. Canti G, —
Malta, G. Muscat, editore, 1912,

Leor oLpO VENTURINI, Amministy -responsabile

toma, 1z — lpografis F. Centeari



